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В школе я всегда брала

себе незначительные роли и в

«Горе от ума» играла глухую

Графиню-бабушку. А ведь и

это замечательно и доказы-

вает, как я рано развилась и

выросла: когда все, особенно

М. С. Щепкин, хлопотали о

дозволении играть «Горе от

ума» на сцене, ему дозволено

было поставить только одно

3-е действие, и это было, пом-

нится, в 28 или 29 году —

я играла Соф. Павл. Но когда

еще дозволили в Москве иг-

рать 3 и 4 акт, тогда играла

Надя Панова — потому что

директор находил неприлич-

ным - девочке-воспитаннице

представлять скандальную

сцену — ночного свидания.

Но затем, когда гшеса дава-

лась вполне и я была заму-

жем, то всегда в Москве игра-

ла Софью, а затем в Петер-

бурге Н. Д. Горичеву '.
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Я упомянула о прогулках

с М. С. Щепкиным... да, это

были веселые, приятные за-

бавы молодости. Щепкин и

умер хотя очень старым, но

с молодой душой, как он всег-

да сам о себе говорил. Быва-

ло, заранее посылает сказать,

что в такой-то праздник что-

бы приглашенные к 4 час.

утра были у него. И мы, бы-

вало, от радости и ночку не

поспим, чтобы только не

опоздать. Известно, что у не-

го было большое семейство:

жена, брат, 2 сестры, 4 сына,

3 дочери, да еще разные род-

ные и бедные знакомые, сту-

денты... да еще мы, пригла-

шенные, так что иногда набе-

рется человек 20—30... и все

это пешком... да еще с разны-

ми песнями... играми!.. Боль-

ше всего помню свайку, как

М. С, маленький, толстень-

кий, старенький, приподнимет

назад ножку, чтобы сильнее

вбить свою... Молодежь сме-

ется, а он толкует свое: «Де-

тушки, — душа не стареет-

ся!..». В телеге едут вперед—

жена и сестра М. С, приго-

товляют нам завтрак, и надо

видеть, какую честь мы ему

делаем. Затем резвимся, иг-

раем и вечером измученные,

но совершенно счастливые

возвращаемся домой — пеш-

ком.

Рано, не по летам я вырос-

ла, и мне часто приходилось

играть с М. С. Щепкиным и

П. С. Мочаловым. Они оба

были небольшого роста, осо-

бенно М. С. Играя на сцене с

ними, я привыкла горбиться,

воображая, что если я на-

гнусь, то более буду подхо-

дить к ним. Все мне это за-

мечали, многие говорили и

бранили... а мне горя мало,

никого не слушалась! Но одно

слово нашего усопшего анге-

ла-мученика — царя Алек-

сандра Николаевича — совер-

шенно выпрямило меня и ис-

гсрявнло чявсегдя от дурной

привычки горбиться. Это бы-

ло в тот год, когда он путе-

шествовал по России с В. А.

Жуковским. Ему было лет

15, а мне 18. Как теперь гля-

жу — он был в голубом гу-

сароком мундире... (не спра-

шивайте, какого полка?., до-

жила до старости, а все «не

мастерица я полки-то разби-

рать!»). Красавец собой! Не-

смотря на серьезную пиесу—

играли «Кин, или Гений и

беспутство», он с большим

вниманием следил за ходом

пиесы и прислал нам благо-

дарность: Мочалову — Кину,

Щепкину — игравшему роль

суфлера, и мне! Я представ-

ляла какую-то молодую деви-

цу Анну Дэмби (первая жен-

ская роль в пиесе). Директор

М. Н. Загоскин, передав нам

благодарность наследника-це-

саревича,— взял меня за ухо

и шутя подрал... (он любил

меня с малолетства). «Что это

вы, М(ихаил) Н(иколаевич),

за что?» — спросила я. «А за

то, что по твоей милости — я

должен был солгать! Его вы-

сочество), видя, что ты гор-

бишься, спросил, отчего это,

и чтобы не изобличить тебя в

дурной привычке и упрям-

стве — исправиться, я сказал,

что ты слаба здоровьем и что

у тебя грудь болит!..» «Ах,

пожалуйста, лечите, берегите

ее, она так хорошо играет»,—

добавил наш ангел! и точно

вылечил меня; с тех пор я

была стройна как пальма, так

меня   и   в стихах называли.
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Конечно, муж мой был рев-

нив, и это очень понятно: поч-

ти каждый день видеть жену

в чужих объятиях — это хоть

кого так тронет.

Меня же, как нарочно, все

любили, а Мочалов просто

был влюблен! И всему виной

его семейная жизнь. История

женитьбы его известна: он

был влюблен в дочь протопо-

па; тот и слышать не хотел,

считая грехом выдать дочь за

актера! Выдал ее за священ-

ника, а Мочалов пьяный же-

нился на дочери содержателя

кофейной Баженова, который

подвел ему дочку и обещал

простить весь долг по кофей-

ной. Но последнее обстоя-

тельство не могло иметь осо-

бого влияния. Мочалов ни-

когда не обращал внимания

на деньги, он с юных лет был

испорчен ими. Еще вскоре

после 12 года, когда в Моск-

ве был страшный хаос и о те-

атрах не думали, отец Моча-

лова — был актер и семейный

человек, да и к вину-то имел

тоже слабость, а между тем

и хлеба-то трудно было найти.

Он — отец, пьяный, говорил

своей дочери, молоденькой,

хорошенькой девушке: «Поди

и достань хлеба и денег —

хоть у булочника!» Что ж

мудреного, что он совсем ее

продал богатому фабриканту

Кожевникову. Павел Ст. был

тогда юношей, учился, разу-

меется, уэвав, пришел в от-

чаяние! но пособить не мог. А

Да, именно так. Праековья Ивановна Орлова-Савина
была неизменной партнершей двух самых известных
актеров своего времени — Павла Мочалова и Василия
Каратыгина. Оба блистали ЧТа~""ймператоргкой сцене,
один — в Москве, другой — ■ Петербурге, оба были
кумирами и, естественно, соперниками. Их «общая» Дез-
демона, Корделия, Офелия имела возможность вблизи
сравнить двух титанов русского театра, отдавая, как мы
увидим, предпочтение гению Мочалова.

Но автор воспоминаний — Прасковья Ивановна Ор-
лова-Савина — личность и сама по себе замечательная.
В Государственном центральном театральном музее
имени А. А. Бахрушина хранилась рукопись ее мемуа-
ров, которые теперь стараниями заведующей от-
делом И. С. Преображенской, художника А. И. Моисе-
ева и работников издательства «Художественная лите-
ратура» превратились в книгу. Скоро ее можно будет
купить в кассе музея |там же, кстати, продаются и
«Воспоминания» Ю. А. Бахрушина, о которых наша га-
зета уже писала дважды — 3 и 17 сентября].

О русском театре «до Станиславского» сейчас гово-
рят редко, и та эпоха как-то отдаляется, уходит в
тень. Но ведь и сам великий реформатор «стоял на
плечах» предшественников — корифеев русской сцены.

Начинает Праековья Ивановна рассказ с бегства из
Москвы от французов своих родителей — это были
«крепостные, благочестивые, честные и добрые люди».
А заканчивает своими хлопотами о процветании лю-
бительского театра в Осташкове. Целый век обнимает
ее повествование. Ярчайшие страницы — письма из
Симферополя. Актриса на три месяца, когда театры
были закрыты по случаю траура — кончины Николая I,
стала сестрой милосердия, ходила за солдатами, ра-
ненными в сражениях Крымской войны.

Книга П. И. Орловой-Савиной связывает в уме чита-
теля «нить времен», оживляет хрестоматийно извест-
ные события и времена. Прочтешь такие строки: «Лен-
ский был такой франтик, пестроразряженный, и мы его
прозвали «Чижиком»! Кстати, и настоящая его фамилия
была Воробьев!» — и призадумаешься. Мы ведь авто-
ра всем известного водевиля «Лев Гурыч Синичкин»,
признаться, вообще в виде живого человека не пред-
ставляли — ни лица, ни фигуры. Или натыкаешься на
историю борьбы М. С. Щепкина за право постановки
«Горя от ума» — он «отвоевывал» комедию у цензуры
буквально акт за актом, и Прасковья Ивановна была са-
мой первой Софьей на московской сцене. Господи,
ведь и правда же, современники не могли увидеть гри-
боедовского шедевра долгие годы! [А лермонтовский
«Маскарад»! Павел Степанович так и умер, не добив-
шись разрешения сыграть Арбенина...).

Нет, книгу пересказать нельзя, надо читать. Она ад-
ресована всем, кто любит театр. А таковых у нас, по
счастью, еще немало.

£е душили

Родиславский и, будь добрый,

еще кто-то, не помню. Быва-

ло, после какой-нибудь силь-

ной роли— Офелии, Дездемо-
ны и др.— на другой день

явится еще горящий юноша

и смотрит на меня как на

неземное существо!.. Жаль

его станет, а охладить надо,

чтобы не бредил, а учился хо-

рошенько. Он начнет вспоми-

нать лучшие сцены, лучшие

слова моей роли. «Да, я

очень устала вчера и так

была рада приехать домой,

где самовар уже кипел на

столе, и я, выпив чашки две

чаю со сливками и ложечкой

рому, отдохну и мне несут на

сковороде горячую гречневую

кашу, которую я очень люб-

лю! Покушав с удоволь-

ствием, я выпиваю еще чашку

и затем ложусь спать». Вижу,

мой юноша даже побледнел и

замолчал. Что делать? Мне и

самой жаль его, я сочувство-

вала его очарованию, но для

его же пользы должна была

его разочаровывать. Или дру-

гой; после Отелло с востор-

гом говорит о моей игре и

прибавляет, что Мочалов так

сильно и злобно душил меня,

что он готов был его растер-

зать.

Да, действительно, Моч.

так на меня рассердился,

что со всей силой давил по-

душку, под которой предпо-

лагалось мое лицо, а я в это

время говорила ему: «Да ну,

душите меня скорей, пора

одеваться юнкером и сыграть

роль веселее Дездемоны!»

Он ворчал: «Стыдно... стыд-

но после такой роли одевать-

ся мальчишкой, на потеху

толпе!» — и с такими слова-

ми рычал как лев и скреже-

тал зубами. Публика была в

восторге, а мы перебранива-

лись.

ему пособили деньгами и от-

крытым бланком во все по-

греба и трактиры заливать

свой стыд и горе и тем при-

учили его к вину, и он до са-

мой смерти страдал запоем.

Все трагедии Шекспира и

вообще весь драматический

репертуар он переиграл со

мною в продолжение 10 —

12 лет до моего выхода из

московского театра в 1845 го-

ду. Он всегда говорил, что

любит играть только со мною,

а другие, как-то: Синецкая,

Рыкалова (мать), Федорова и

другие — это какие-то льди-

ны, статуи, дуры!.. Послед-

ний эпитет относился к Фед.,

и он даже на сцене, в траге-

дии «Коварство и любовь»,

как Фердинанд спрашивает

Луизу: «Скажи, ты ли писала

это письмо?., обмани меня...

но скажи!» Мочалов дивно

играл эту роль! и в этой сце-

не был весь — огонь и пла-

мя!.. А Федорова спокойно

оборачивается к нему, гля-

дит глупыми глазами и — как

будто он спрашивает: ты ли

вязала этот чулок? — прерав-

нодушно отвечает: «Я». Тогда

он шипит ей на ухо: «Дура!».

А Рыкалову нет, эту он

любил как хорошую, почтен-

ную женщину и знал, что та-

ланта у ней нет и что на сце-

не от нее — «как от козла, ни

шерсти, ни молока!», потому

и снисходил ей, а Фед. была

молодая, и ей-то раз доста-

лось нѳ одним словом, но и

делом. Он так сильно взял ее

за плечо, что разорвал пеле-

ринку и на шее вышли все

5 пальцев. Раз Синецкую, в

«Гамлете», она играла его

мать Гертруду и, верно, чем-

нибудь на сцене не угодила

ему, он взял ее руну, когда

говорил ей наставления, креп-

ко одной рукой держал и до

того бил пальцем другой, что

у Map. Дм. слезы градом.

Она вырывает руку, он в

азарте не слышит, и когда

она пришла за кулисьі, то

должна была перчатку разре-

зать, так распухла jb нее ру-

ка. А со мной никогда не бы-

вало ничего подобного. Кто

хоть немного читал о Мочало-

ве, тот знает, что он имел ге-

ниальный талант. Это была

совершенная противополож-

ность с В. А. Каратыгиным.

Он всегда хорошо выучивал

роли, но никогда не приготов-

лял их интонациями, позами,

движениями, как Карат. Бы-

вало, играешь с В. А., а мне

почти одной приходилось иг-

рать с ним во всех драмах и

трагедиях, когда он приез-

жал в Москву. Его жена, ког-

да приезжала с ним в послед-

ний раз в 37 или 38 году и

вздумала играть роли моло-

дых девиц, тогда публика

очень холодно отнеслась к

ней, и с тех пор приезжал

один Вас. Анд. Ему можно

было ездить, он менее 12 —

15 тысяч ассигнациями не

увозил за один месяц. И да

простит он меня за горькую

правду! Его известная ску-

пость доводила до невольного

осуждения: . например, полу-

чив такие большие деньги, он

за целый месяц трудов и хло-

пот одевавшего его портного

давал ему при отъезде

20 коп. Тогда как все мы —

хороший ли, дурной ли сбор

в бенефис — менее 3 руб. не

давали; да кроме того, празд-

ничные. Этого мало: каждый

спектакль он требовал новые

башмаки и перчатки (для ис-

панских и французских кос-

тюмов большею частию требо-

вались башмаки), да один раз

«нечаянно» и в «Скопнне-

Шуйском». играя мужика Ля-

пунова, потребовал лайковые

белые перчатки! Мы посмея-

лись, контора удивилась, а

отказать не смела. Так. играя

в бенефис моего мужа графа

Эссекса, он приказал под-

шить новый белый атлас под

его старую бархатную ман-

тию, говоря, что он недогля-

дел, что подкладка грязнова-

та, а все костюмы он приво-

зил с собою, потому что на

его рост не было подходящих,

а все новые шить невыгодно.

Дирекция не хотела ставить

атлас, но, к счастию, прежде

отказа обратилась к нам с во-

просом, и мы, конечно, прика-

зали поставить на наш счет,

и В. А. даже и не знал этого

и увез нашу подкладку.

Он так же тщательно забо-

тился о костюмах, как о

каждом движении в роли, и

раз сыграв с ним в пиесе,—

уже на другой знаешь все его

движения. А Мочалов наде-

вал костюм, какой ему пода-

дут. А иногда вздумает сам

принарядиться, и выйдет еще

хуже! Раз играли одну из лю-

бимых его пиес: «Уголино»,

соч. Полевого. Билеты с утра

все разобраны, и он на репе-

тиции говорит мне: «Ах, мой

ангел! как я сегодня оде-

нусь — чудо! Сам пойду в

гардероб и выберу». Ну уж и

выбрал!.. Вообразите: черные

сапоги с желтыми кожаными

отворотами, красное трико,

лиловые трусы (это так на-

зываются коротенькие панта-

лоны — буфами: они закрыва-

ют самую верхнюю часть ноги

и застегиваются на талии),

розовый камзол и зеленая

мантия, подбитая белым атла-

сом, а на голове серая, с

большими полями шляпа,

убранная разноцветными

перьями!.. Я едва удержалась

от смеха!..

Мы все знали, что когда

Моч. занимается гардеробом

или до начала спектакля гово-

рит с товарищами в уборной,

или с нами за кулисами... уже

не жди добра: сыграет, м(о-

жет) б(ыть), и хорошо, но без

небесного огня... без увлече-

ния. Так было и в этот не-

счастный вечер, когда он в

начале был одет Арлекином.

Во втором действии у нас, в

саду, первое объяснение: я

вижу, что он напрягается,

чтобы выговорить посильнее

слова любви... Меня это взо-

рвало! и когда, рассказывая

свою буйную жизнь, он кон-

чил словами: «И в нем (т. е.

в разгуле) моя сгорела вера в

сердце!» Тут я поглядела на

него (верно, хорошо), помол-

чала и потом тихо, но с силь-

ным чувством сказала: «Нет,

ты остался чист душою, Ни-

но! О, я не полюбила бы те-

бя!». В эту минуту он схватил

меня за руку, взглянул мне в

глаза... и я видела, без пре-

увеличения, как у пего выле-

тели (как бы) искры из глаз...

так, что я вся задрожала. Он

подвел, меня совсем к аван-

сцене и сладким, страстным

голосом начал говорить: «Ты

любишь?.. Святые Ангелы,

внимайте!..» и проч. И когда

мы кончили сцену — раздал-

ся гром рукоплесканий, и,

уходя со мной, он сказал:

«Благодарю вас, душа мояі».

Зато и все остальное он сы-

грал великолепно! Когда, бы-

вало, убивают Веронику (т. е.

меня) за кулисами, и Нино

идет с горки, припевая и поч-

ти подпрыгивая, зовет жену...

ищет ее. говоря: «Я знаю —

она шалунья, верно, спрята-

лась», — и входя в дом — ви-

дит ее зарезанную... О, тогда

и не выскажешь словами, что

с ним делалось!.. Карат, всег-

да делал одинаково: выбежит

из-за двери, схватится за нее,

посмотрит и затем подойдет

к рампе и своим грубым,

громким голосом закричит:

«Умерла... умерла, зарезана».

А Моч. иногда вбежит весе-

лый в дом, там  страшно за-

кричит и, выйдя, устреми1

глаза в отворенную дверь Щ

тихо, гихо, отступая, шепчет:

своим мелодичным голосом:'
«Умерла, умерла», — и повто-

ряет это слово, переходя че-

рез всю сцену, как будто же~

лая убедить себя, наконец,

остановится и со словом: «За-

резана!» — зальется настоя-

щими слезами! Тут долгое

молчание, потому что и пуб-

лика плачет с ним вместе и

никто не аплодирует. А иног-

да стремительно перебежит

всю сцену, остановится перед

публикой, смотрит помутив^

шимися глазами и спрашива-

ет: «Умерла?., умерла?..» —

и как будто сам себе отвечая,

говорит: «Зарезана!» — и пр№

ходит в ярость и отчаяние! К

счастию, я всегда зарачее

знала, в каком расположении

духа Моч. Бывало, когда ме-

ня зарежут и я пойду в убор-

ную мимо того места, где на

горке сидит П. С., и он толь-

ко поглядит на меня, ни сло-

ва не скажет, тогда я бегу на

другую сторону кулис и всех

встречных приглашаю смог

реть, что будет. А когда я

иду, а он скажет: «Счастливи-

ца, кончила. До свидания...

на облаках!» (где в 5 д. яв-

ляюсь ему во сне на облаках

и пою хорошенький романс—

музыка сочин. моего прежне-

го предмета любви, а потом

истинного друга — Щепина).

После этих слов я иду в убор-

ную и другим объявляю, что

нечего смотреть, будет при-

нуждение, терзание, публика,

м(ожет) б(ыть), и увлечется,

но не вся, и нас не обманешь.

Поэтому в ролях Гамлета, Ро-

мео, Отелло, Нино и др., где

нужна любовь и страсть, Моч.

был гораздо выше Карат, (ко-

нечно, не всегда), зато (в ро-

лях) Людовика XI, Ляпунова,

Короля Лира и др., Кар. был

несравненно выше. Только в

«Короле Лире» я едва не

ударила Кар., по крайней ме-

ре, мне этого очень хотелось!

Эту пиесу в новом переводе

1 раз привез Кар. Я играла

Корделию. В последнем дей-

ствии, когда ее задушат в

тюрьме и отец выносит ее на

руках, я спросила В. А., как

это сделать, чтобы ему удоб-

нее было нести меня, такую

большую, хотя очень худую.

Он сказал: «Только станьте

на стул перед выходом, и я

легко снесу вас». Правда,

взял он меня, как ребенка,

поперек, и из нас представи-

лась весьма некрасивая фигу-

что же я вижу? На В. Н. пре-

красный белый атласный ка-

пот, отделанный пунцовым

атласом. Прекрасная шляпка,

белая с красным пером, и

красный кашемировый пла-

ток, с белой ангорской бах-

ромой... а действие летом, на

даче. Увидя меня, она немно-

го сконфузилась и начала

оправдываться в костюме,

слагая вину на горничную:

она живет на даче, приказала

горничной, но она не поняла

и проч. Я не дала ей догово-

рить, поцеловала ее, и тем

все кончилось. Хотя публика

очень любила свою любими-

цу, но и меня принимали и

вызывали прекрасно! Еще

были 2 сцены из 4 акта «Гам-

лета», когда Офелия сума-

сшедшая. Но тут я не боя-

лась соперничества. Мне еще

в Москве многие говорили,

что, несмотря на талант и

все достоинства Асенковой,

она гораздо ниже меня в этой

роли. Все знали, как она бы-

ла неподражаема в комедии

и водевиле, так слаба в дра-

ме, особенно в трагедии. Ког-

да при начале спектакля мне

принесли прекрасный венок

и букет из полевых цветов, то

я попросила принести мне

чистой соломы и, свив из нее

венок, выдернула несколько

цветов, украсила ими соло-

му, что было натуральнее и

приличнее сумасшедшей. По-

мню как В. Н. и учитель ее

И. И. Сосницкий стояли за

первой кулисой и следили за

моей игрой. Надо сознаться,

что и я употребила все уси-

лия, чтобы не ударить лицом

в грязь. Прежде всего заня-

лась внешностью; приехав с

репетиции, мне вымыли мои

длинные золотистые волосы,

я крепко заплела их в косы

и, играя первую пиесу в чеп-

це, не расчесывала их, но ко-

Отелло
за: он прямо   длинный,   а я

[ вкось длиннаяі  Да еще мне

I не сказали, а сама я не дога-

далась   снять    крахмальные

ки из-под белого атласного

I платья со шлейфом.   Зато  с

V оч. это  было устроено так

,: .'!івко и красиво,   что худож-

I анки   жалели, не имея   воз-

і жности    срисовать.    Моч.

I брал   меня   тоже   со   стула,

I только под талию и   другой

I рукой ниже,   так,   что нале-

I во — моя голова с распущен-

ными волосами, а направо —

;  шлейф   белого   платья — до-

[  ставал до полу; и  небольшой

і ростом,  но   сильный  П.    С.

і  меня вынесет, да постоит, да

качает, как   ребенка, и за-

и тем положит на скамью.

Вот, когда это сделал В. А.

начал свой великолепный

иснолог, где он говорит: «Со-

Цака,    кошка,    мышь — жи-

т... а ты, бедная...» и т. д.,

были   в   восторге!..  И я

ушала с сердечным умиле-

ем, думала:  «О,  как хоро-

как глубоко он проникнут

вством родительской   люб-

Казалось,   он забывал

ь мир! И когда упал голо-

гой на мои колени... а публи-

разразилась  восторгом...

ышу, он шепчет мне: «Про-

Ите, мой ангел!  я замарал

платье краской  на лбу»,

споди! Я готова была вско-

:ть и вцепиться   ему   в во-

ы или ударить его!.. Мож-

ли в такую минуту думать

ничтожном   пятнышке   на

тье? Тут я  и поняла, что

великий лицедей, а   чув-

а нет никакого.   В приезд

[р.   все   московские   дамы

іеряли меня, что мы так хо-

шо играем, что непременно

|юблены друг в друга!., и я

разочаровала, говоря, что

р., объясняясь мне в люб-

выкрикивает    голосом и

ает   невольные   гримасы;

бы   отвечать ему — я де-

лаю то же, и от нашего крика

.гходит сильная сцена... вы

ілекаетесь,   а мы ясно ви-

м, что обманываем вас.

■О

А молодежь, особенно вос-

женных студентов, умела

аждать гречневой кашей и

гимн прозаическими рас-

зами. К нам в дом до-

Ькались очень немногие,

Й муж имел знакомство с

рошими почтенными семей-

іами: как Перфильевы, Го-

вастовы, Кожины, Тол-

Кіе и др. Он был очень раз-

борчив в выборе Из студен-

тов   у нас бывали Коренев,

В старых переводах «Гам-

лета» и «Отелло» первые ро-

ли играла Синецкая, с но-

вым — переводчики предло-

жили мне эти роли. Репина

испугалась и запретила

Вѳрст(овскому) давать их

мне. Он начал убеждать ди-

ректора М. Н. Загоскина, что

не должно оскорблять стар-

шую артистку Синецкую, что

пение в обеих ролях можно

исполнять под музыку говор-

ком, что, наконец, Офелию и

с пением может исполнить

Н. В. Репина 2 . Полевой не

смел много спорить с Вере,

зная, что от него все зависит:

что он может совсем не брать

его пиес и не давать за них

никакой платы, а он человек

бедный, и молчал. Но Моча:

лов выходил из себя, говоря,

что если Офелию не будет

играть Орлова — я не беру

пиесы в бенефис и не играю

Гамлета. Варламов также вы-

звался написать музыку для

Офелии — при условии, что

я буду играть. В театре —

борьба. Я все это слышу от

мужа и нарочно сказалась

больной, чтобы без меня ре-

шилось дело и никто не смел

сказать, что мои интриги, ко-

торых я всегда терпеть не

могла, способствовали окон-

чанию. Однако, посоветовав-

шись с мужем, мы решили:

если роль Офелии не доста-

нется мне, то я все брошу и

оставлю театр. Но как Мо-

чалова) ни убеждал сам ди-

ректор, он поставил на сво-

ем, и роль была подписана

мне самим директором, а дру-

гим персонажам, по обыкно-

вению, Верстовским.

В бенефисе брата 3 я игра-

ла в вод(евиле) Ленского

«Муж — каких мало и же-

на — каких много». Прелест-

ная В. Н. Асенкова играла

первую роль жены, а я вто-

рую — ее знакомой. Да прос-

тит мне добрая память о ней,

что я расскажу не то что дур-

ной, а чисто женский ее по-

ступок со мною.

Только что я приехала —

она была так внимательна,

что прислала спросить, како-

го цвета у меня будет пла-

тье, чтобы она могла надеть

не дисгармонирующий цвет.

Прибавляя, что она из своего

гардероба может выбрать, а

я, вероятно, для одной роли

привезла и платье одно. Я,

поблагодарив ее за внимание,

послала сказать, что у меня

платье   белое,   кисейное.   И

—
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гда распустила в Офелии —

они были похожи на золоти-

стые волны, и когда со сло-

вом «Он шутил!» я захохота-

ла диким смехом и обеими

руками подняла волны волос,

то публика разразилась апло-

дисментами, а Я. Г. Брян-

ский, игравший короля, на

грудь которого я упала с ры-

данием, шептал мне: «Пре-

красно, моя голубушка —

прекрасноі». Он был давно

знаком с мужем, и он и его

жена очень были к нам доб-

ры и внимательны, так же

как и В. М. Самойлов и жена

его. По окончании сцен из

«Гамлета», во время вызовов

ко мне все подходили с по-

хвалами, и особенно И. И.

Сосницкий, в дом которого

мы также были дружески

приняты. А В. Н. Асенкова

пришла ко мне в уборную и,

шутя став на колени, сказа-

ла: «Сыграть так я не могу.

Прошу вас подарить мне этот

венок, чтобы хотя им я похо-

дила на превосходную Офе-

лию!». Потом был третий акт

из «Горя от ума», где я

представляла Н. Д. Гориче-

ву. Это брат поставил для

моего мужа, он кроме игры и

прекрасно танцевал кадриль

и мазурку. По этому видно,

что первый мой дебют в Пе-

тербурге был очень хорош!

Брат приобрел хороший сбор,

а я — славу.

Мочалов играл грузинско-

го князя, влюбленного в

Майко, а она уже была обру-

чена с любимым ею бедным

грузином — его играл Сама-

рин. Надо оказать, что Моч.

очень любил Ник. Вас.4 , всег-

да бывал у него и в упоении

вином поверял ему свою лю-

бовь ко мне Бекл. жил на

Тверском бульваре, где вни-

зу был винный погреб. И все

посещающие его офицеры,

студенты и актеры в год опу-

стошали сокровище, храни-

мое там десятки лет! (...). Мо-

чалов был в восторге от

своей роли в «Майко»! Пер-

вый страстный монолог, в

котором Н. В. излил всю

свою душу... всю любовь ко

мне!.. Мочалов применил это

к себе и на репетициях так

говорил его, что все восхи-

щались! В день спектакля

приезжаю я на репетицию,

меня встречают и говорят:

«П. С. не приехал, жена вы-

шла к карете и сказала куче-

ру, что он запил!..». Что де-

лать? Зная его привычку

пьяному уезжать куда-ни-

будь за город или на кладби-

ще плакать на могиле друзей,

как Кольцов и др., и писать

стихи на все и всех, я сейчас

написала к Н. В.: «Спасайте

меня, себя и пиесу — друг

запил... поезжайте и приво-

зите его— жду обоих!..». Че-

рез полчаса являются оба.

Моч. мрачен, зубы подвяза-

ны. Бек. бежит ко мне и шеп-

чет: «Он огорчен, т. е. при-

дрался к тому, что вы не по-

слали билет его семейству».

А ложи все были проданы.

Я скорей посылаю к родите-

лям: «Отдайте вашу ложу, а

вот вам взамен билеты в га-

лерею за бенуарами». Они

возвратили то и другое — им

не до театра!.. Получив би-

лет, я подхожу к мрачному

П. С, подаю его и говорю:

«Простите, что с бенефисны-

ми хлопотами я не успела

ранее вручить вам билет для

вашего семейства, а все носи-

ла его в кармане». Он взял

и как будто повеселел... Он

пьяный имел привычку под-

вязывать щеку и всегда гово-

рил, что поедет к дантисту

дергать больной зуб! На-

смешники давно уже насчи-

тали  более  сотни  зубов  вы-

дернутых. Некоторые подхо-

дили и спрашивали: «Как же

вы будете играть при вашем

нездоровье?» — «Хоть ум-

ру — а играть буду! Как же

иначе когда ее бенефис и его

пиеса!». Эти «ее» и «его» бы-

ли любимейшие им люди!

У нас было обыкновение

делать на последней репети-

ции завтрак или хотя бы не-

большое угощение: кофе, чай

и бутерброды. Но тут Н. В.

попросил: у меня и мужа поз-

воления распорядиться и сде-

лал завтрак на славу! Но как

поставить его за кулисами?

Как это всегда бывало в по-

добных случаях, я сейчас

придумала и велела сервиро-

вать завтрак в темной дирек-

торской ложе. Было очень

забавно, когда мужчины вхо-

дили незаметно в ложу из-за

кулис, подавали оттуда да-

мам разные закуски и вино.

А эти последние сидели спи-

ной к бенуару, который поч-

ти весь на сцене, и по при-

ближении к ним П. С. вста-

вали с места, чтоб загоро-

дить соблазн, некоторые пе-

реставали жевать, и все, лю-

бя меня, были к нему очень

почтительны!.. После репети-

ции я приказала Н. В. реши-

тельно не отлучаться от не-

го, и когда он предложил

Моч. довезти его домой на

своих лошадях, тот сначала

воспротивился и хотел отде-

латься от него громкой фра-

зой: «Неужели ты боишься,

что я позволю себе что-ни-

будь, когда твоя пиеса и ее

бенефис!». Ник. Вас. нашел-

ся и сказал: «Я считаю дол-

гом поправить ошибку Пр. Ив.

и самому предложить билет

твоей супруге». Дело устрой'

лось. Н. В. привез его домой

и довольно долго оставался,

но имел и свои дела, поэтому

решился уехать и убедитель-

но просил уведомить его, ес-

ли что случится. И чуть бы-

ло не случилось: едва тот за

дверь, а этот кричит: «Оде-

ваться!., мне надо ехать».

Жена умоляет его... и слу-

шать не хочет. Тут Бог вну-

шил ей мысль, и она сказа-

ла: «Хорошо, поезжай! я по-

шлю сказать, что ты не бу-

дешь, и твою прекрасную,

любимую роль сыграет Уса-

чев! Не он ли тебя и подпоил

вчера вечером, как это и

прежде делал, чтобы только

захватить твою роль? Но ка-

ково же будет им, друзьям

твоим, Пр. Ив. и Ник. Вас?

Если хочешь вина — я тебе

дам, пей сколько хочешь до-

ма». К счастию, он согласил-

ся, а она сейчас послала к

Бек. Тот, бедный, не успел и

пообедать, бросился к Моч. и

в 5 час. привез его в театр.

Вскоре и я подъехала, и пер-

вый вопрос к капельдинеру:

«Что Пав. Ст.?» — «Здесь,

Н. В. привезли его». Муж,

взглянув на него в уборной,

бежит ко мне: «Успокойся!

его отпаивают сельтерской

водой и мочат ему голову».

Начался спектакль. По хо-

ду пиесы Моч. является во

2 действии. При поднятии за-

навеса он и другие лежат на

коврах и пьют из турьих ро-

гов. Надо оказать, что все

было сделано новое и спек-

такль поставлен прекрасноі

Публика, увидев своего лю-

бимца, зааплодировала... Муж

мой, который играл его дру-

га, толкает Моч., чтобы он

встал и раскланялся. А тот

едва приподнялся и, сидя,

поклонился публике. Я все это

вижу... и знаю, что сию ми-

нуту," по перемене декора-

ции, он должен меня, без

чувств, выносить ня руках и

класть на скамейку. Тут все

мне пришло в голову: и уро-

нит-то он меня, и упадем мы

вместе, и платье-то он неос-

торожно положит, и мне бу-

дет стыдно. Я бегу к мужу

и говорю: «Ради Бога! попро-

си у него позволения вынести

меня с ним вместе...». Куда!..

Перемена сделана, надо не-

сти меня, я встала на стул...

вижу, Моч. бежит из уборной

и со словами: «Не бойтесь,

не бойтесь, мой ангел!» —

схватил меня со стула, вы-

нес, положил и даже платье

оправил. Я отдохнула. Сна-

чала он любуется ею и что-то

шепчет, но когда Майко при-

ходит в себя я с ужасом на

него смотрит, он начинает

говорить страстный монолог,

да так говорить, что публика,

артисты и я слушаем с вос-

торгом этот голос сердца, а

слов не понимаем... даже я,

которая почти наизусть зна-

ла всю сцену; а из зрителей

многие решили, что автор на-

рочно написал монолог по-

грузински, чтобы показать

страстность языка. Кончив

монолог, он убегает, а вслед

ему несется восторг публи-

ки!.. К концу драмы Моча-

лов вполне отрезвился, и пие-

са имела успех!

# П. И. Орлова (вверху).

ф П. С. Мочалов в роли

Мейнау в спектакле «Нена-

висть к людям и раскаяние».

А. Коцебу.

% В. А. Коротыгин в роли

Гамлета.

КОММЕНТАРИИ

1.   Имеется в виду Наталья

Дмитриевна, жена Платона Кузь-

мича. В списке действующих

лиц  они  значатся  как  Горичи.

2.  Репина Надежда Васильев-

на — актриса Малого театра,

жена композитора А. Н. Вер-

стовского

3.   Брат Прасковьи Ивановны
Орловой — Н. И Куликов был

актером и режиссером Петер-
бургского Александрийского

театра. .

4.   Николай Васильевич Бек-

лемишев — драматург и поэт,

близкий друг П. С. Мочалова.

автор пьесы «Майко» которую

выбрала для своего бенефиса
П   И   Оптпвя


